ROJEK WOODWORKING MACHINERY 1921 - 2019
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PF 350 /nNc conTrOL 2 axis
PF 4008 / cne conTrRoL 3 axis

FORMATOVACI PILA

PANEL SAW

FORMATKREISSAGE
ESCUADRADORA

SCIE A FORMAT
®OPMATHO-PACKPOEYHbIV CTAHOK




FORMATOVACI PILA e PANEL SAW e FORMATKREISSAGE ¢ ESCUADRADORA e SCIE A FORMAT ¢ ®OPMATHO-PACKPOEYHbIV CTAHOK

PF 300L
S (S

« Upinaci excentr « Vrchni odsavani - Saw blade quard - Absaughaube mit Absaugung

« Eccentric woodpresser + Aspiracion encimera « Protecteur avec aspiration « BepxHuin oTcoc
+ Exzenterspanner i
+ Excéntrica de sujecion A

+ Presseur excentrique
+ KpenexHbl 3KCLeHTPUK

« PodéIné pravitko s jemnym doladénim

« Pri¢né pravitko s moznosti Uhlovani 0°- 45° « Podpérny profil ramu + Sdmovaci patka
« Cross-cut fence with angle adjustment of 0°- 45° « Supporting profile of the frame - Ripping stop « Rip fence with micro-adjustment
+ Queranschlag mit Winkeleinstellung 0°- 45° - Stlitzprofil am Stiitzrahmen + Besdumschuh + Seda litina - Langsanschlag mit Feineinstellung
- Angulo de la inclinacién adjustable de la regla 0°- 45° « Perfil de apoyo del marco - Tope de apoyo /’\ + Castiron + Regla longitudinal con ajuste de precision
« Guide de chariot 0°- 45° « Profil de maintien sur support . Butée h ) - Grauguss + Guide parallele avec micro-réglage
+ HacTtpolika yrna nonepeyuHomn nuxeiiku 0°- 45° « OnopHbIN Npodub pambl « Ynop il Q j - Lafonte grise + MpoaosnbHas IMHeRKa C MUKPOHACTPOMKOM
: A . - « Fundicién gris A
. . (e . « Cepblit yryH L
. g S
. i 11 - Uhlovaci pravitko
Y « Tilting fence
= « Winkelanschlag
0 « Guia de escuadra ajustable
« Guide d'onglet

- YrnoBas nuHeiika

/"‘

L

« Rukojet formatovaciho stolu
+ Handle of Aluminium sliding table

- Pfesna a tuha aretace pravitka pfi 90° .
« Arrestment of cross-cutting fence at 90° g ‘ . L g ! !
+ Arretierung fiir Queranschlag bei 90° L y iy . Gr!ff fir Alu-Schiebetisch N
« Encaje la guia de cortes en angulo (en el soiporte) a 90° - . . As!derf) del carro~de aluminio
- Dispositif d"arret pour butée transversale (sur le support) & 90° by + Poignée sur chariot alu
B + Pyyka popmaTHoro ctona

+ AppeTupoBaHue nonepeyHon NnHerku npm 90°
PF 300L .

Max. primér kotouce « Max. diameter of saw blade B i @
315

Max. I?urchme;ser des Sédgeblattes - Didametro max. del disco mm ML o i e i b _
Diamétre maxi lame « Makc. anametp nunbi ) i -
- Handwheel with angle indicator = e
Max. vyska fezu « Max. depth of cut » Max. Schnitthohe ML, 100 (70 [457) « Steuerrad mit Winkelanzeige -
Altura maxima del corte « Hauteur de la coupe « Makc. BbicoTa pe3a nubl . Volant avec indicateur .
] ] « Rueda con indicador e
Vykon motoru - Motor power - Motorleistung KW 5,3* (7,5% 2,2-1f)  Koneco ynpaaneHws ¢ MHguKaume# yrma o

Potencia del motor » Moteur « MowWHOCTb 3neKTpogBuratens

Vykon motoru samostatného piediezu - Motor power of separate scoring unit

Motorleistung der separaten Vorritzeinheit KW 0.75%
Potencia del motor del grupo incisor separado « Moteur inciseur indépendant f
MoLLHOCTb OTAENbHOrO ABUraTeNsa NOAPE3HOro y3na

Délka fezu pily « Length of cut - Schnittlange i ! :
Largo de corte - Course « InvHa pe3a KapeTku HEN CAR S 3200:3500

¥*) S6 40%

S -standard O - optional n/a -notavailable




FORMATOVACI PILA e PANEL SAW e FORMATKREISSAGE ¢ ESCUADRADORA e SCIE A FORMAT ¢ ®OPMATHO-PACKPOEYHbIV CTAHOK

PF 350

NC control 2 axis

PF 400S

« Doraz s digitalnim odecitdnim - Digital indication
- Digitalanzeige - Indicator digital
« Indicateur digital + neKTPOHHbBIN UHANKaTOP

T

S -standard O - optional n/a -notavailable

k i P

+ PodéIné pravitko s digitdlnim odecitanim
« Rip fence with digital indication

- Parallelanschlag mit Digitalanzeige

- Regla longitudinal con indicator digital

+ Guide parallele avec indicateur digital

« NCfizeni « NC control

y I'Ipon,oanaﬂ NNHeNnKa ¢ 3N1eKTPOHHbIM MHAWKATOPOM

« Uhlovaci pravitko - Tilting fence
« Winkelanschlag - Guia de escuadra ajustable
+ Guide d'onglet « YrnoBas nuHeiika

+ NC-Steuerung + Control Numerico
» Commande NC - 4ny

PF 350 PF 400S

Max. primér kotouce - Max. diameter of saw blade

Max. Durchmesser des Sageblattes « Didmetro méx. del disco mm 350 400
Diamétre maxi lame « Makc. anameTp nunbl

Max. vyska fezu - Max. depth of cut « Max. Schnitthhe A U
Altura maxima del corte - Hauteur de la coupe « Makc. BbicoTa pe3a nusbl o 115 (80 [45°1) 130 (90[45°)
Vykon motoru « Motor power « Motorleistung KW 5,3% (7,5% 2,2-1f) 7,5% (5,3% 9,2%)
Potencia del motor - Moteur - MoLjHOCTb 3neKTpogBuratens

Vykon motoru samostatného prediezu - Motor power of separate scoring unit

Motorleistung der separaten Vorritzeinheit KW 075 0,75%
Potencia del motor del grupo incisor separado  Moteur inciseur indépendant 4 i
MoLLHOCTb OTAENBHOTO ABUTATENS MOAPE3HOTO Y3Na

Déllca reSBRAIR G OF UG NN e mm 2000; 2800; 3200; 3800 2000; 2800; 3200; 3800

Largo de corte - Course « [innHa pe3a KapeTku

*) S6 40%




FORMATOVACI PILA e PANEL SAW e FORMATKREISSAGE ¢ ESCUADRADORA e SCIE A FORMAT ¢ ®OPMATHO-PACKPOEYHbLIV CTAHOK

PF 400S CNC CONTROL 3 AXIS
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« Doraz s digitdlnim odecitanim - Digital indication
- Digitalanzeige - Indicator digital
« Indicateur digital « DneKTPOHHbIN NHAMKATOP

TOUCH PANEL 7“

- Uhlovaci pravitko - Tilting fence
« Winkelanschlag - Guia de escuadra ajustable
+ Guide d'onglet - YrnoBas nuHeiika

B New sliding table CV 400 T
on steel bars

PF 400S CNC control 3 axis

Max. priimér kotouce - Max. diameter of saw blade
Max. Durchmesser des Sageblattes « Diametro max. del disco mm 400
Diamétre maxi lame « Makc. anameTp nunbl

Max. vyska fezu « Max. depth of cut - Max. Schnitthdhe CNC CONTROL

Altura maxima del corte « Hauteur de la coupe « MaKc. BbicoTa pe3a nubl Hi 1301120 165°)

Viykon motoru « Motor power « Motorleistung KW 7 5%
Potencia del motor « Moteur « MowWHOCTb 3neKTpoABUraTens q

Vykon motoru samostatného piediezu - Motor power of separate scoring unit

Motorleistung der separaten Vorritzeinheit KW 0.75%
Potencia del motor del grupo incisor separado - Moteur inciseur indépendant i
MoLLHOCTb OTAENbHOrO ABUraTeNsa NOAPE3HOro y3na

Otécky pilového kotouce - Speeds of main saw blade spindle
Drehzahl der Sdgeblattspindel - Velocidad del disco principal CNC CONTROL min.’ 500 - 5000
Rotation lame principale « YacToTa BpaLyeHns oCHOBHOI Nubl

Naklapéni kotoucti - Saw blade tilting « Sdgeblattschwenkung

Inclinacion de discos « Inclinaison lame « Haknox nunbi CNC CONTROL ] e

Max. Sife fezu « Max. width of cut « Max. Schnittbreite
Ancho méx. de corte - Largeur de coupe « Makc. WwnpuHa pesa CNC CONTROL i iy

Délka fezu pily « Length of cut « Schnittlange

Largo de corte - Course « [inHa pe3a kapeTku e U SR 0y

*) S6 40%

S -standard O - optional n/a -notavailable




FORMATOVACI PILA e PANEL SAW e FORMATKREISSAGE ¢ ESCUADRADORA e SCIE A FORMAT ¢ ®OPMATHO-PACKPOEYHbLIV CTAHOK

PR TR
o® Se.
o’ ° B
. .

« Kompletni dil mechaniky « Complete mechanic unit « Komplette Mechanik
- Unidad mecanica completa « Mécanique complet « MexaHuueckuin y3en

o
.
o
.
.

S :
b

v v voevs v, . v v 1

- Prediez + vnéjsi sefizeni pfedrezu 3

« Scoring unit + external adjustment

- Vorritzer + externe Vorritzeinstellung

« Incisor + regulacién exterior del grupo incisor

« Inciseur + réglage externe de l'inciseur

« MNoppesHan Nuna + BHELHAA HaCTPOliKa

noApPe3HON Nunbl

+ NCfizeni « NC control « Rozsiteni formatovaciho stolu « Vélecek podpérného ramu
« NC-Steuerung « Control Numerico - Support of sliding table « Roller of supporting frame
« Commande NC - 4ny « Unterstltzung des Schiebetisches + Rolle am Stiitzrahmen

« Apoyo de la mesa desplazable + Rodillo del marco de apoyo
« Rallonge chariot + Rouleau sur support
« Onopa KapeTku + Ponuk onopHoii pambl

CV 360T

« UloZeni formétovaciho stolu - Guideway of Aluminum sliding table - Formattisch - Fiihrung
« Guias del Carro de aluminio - Guidage chariotalu - Kpennenue popmatHoii KapeTku

2 -PF3o00L

& -Pr 350, PF 4008 - Doraz s digitélnim odetitanim - Digital indication + Podélné pravitko s digitalnim odeiténim
PF 350 . Digitalanzeige « Indicator digital . Rip fence with digital indication

« Vrchni odsavani (Parallelogram CPS) i N L L] {
PF 400S + Saw bigdleguardParalleloqram CRS) - Indicateur digital - 3neKTPOHHbIil MHAMKATOP + Parallelanschlag mit Digitalanzeige
« Regla longitudinal con indicator digital

i AbS?UQhane mlt Absaugung (Parallelogram CP$) « Guide parallele avec indicateur digital

-+ Aspiracion€neimera (Parallelogram CPS) - MpoponbHasa NMHeNKa ¢ 3NeKTPOHHBIM UHANKATOPOM
- Protecteur avec aspiration (Parallelogram CPS) P H 7 i
+ BepxHuit otcoc (Parallelogram CPS)

PF 300L

PF 300L - PF 350 - PF 400S PF 300L - PF 350 - PF 400S

D E G H

A B 1050/ 1500 1050/ 1500 F
CV360 2000 2700 L
2000 4455 1335/1785 3420/3870 2545 PF 300L CV360 2800 3200 1220 pan
CV360 3200 3500 i
2600 5675 1335/1785 3420/ 3870 2845
2800 5875  1335/1785  3420/3870 2980 €V360.2000 2700 il _ SRR B 510715 20°22,5°30%; 40 45
PE 350 CV360 2800 3200 « Upinaci excentr - Eccentric woodpresser « Horni ovlddaci panel - Upper control panel - VEjif pro presné thlovani
3200 7110 1335/1785 3420/ 3870 3375 PF400S CV360 3200 3500 1600 - Exzenterspanner - Excéntrica de sujecion + Obere Steureung - Cuadro de mandos encimero - Precise angle adjustment
CV360T 3200 3500 + Presseur excentrique « KpenexHblil SKCLIEHTPUK « Panneau de commande supérieur + Genaue Winkeleinstellung
3800 8160  1335/1785  3420/3870 3975 CV 360T 3800 4100 + BepxHss naxenb ynpaenexns - Ajuste del corte en angulo

- Réglage d’angle précis
+ TouyHas ycTaHOBKa yrna

S -standard O - optional n/a -notavailable




NEW PANEL SAW ROJEK PF 400S CNC CONTROL 3 AXIS

Vykon motoru « Motor power « Motorleistung

PF 300L PF 350 PF 400S

Viykon motoru « Motor power « Motorleistung % %9 0. P % (£ 2% 0 ¥
Potencia del motor « Moteur « MowHOCTb 3neKTpoasuratens kw 53%(7,5%2,2-18) - 5,3%(7,5% 2.2-11) 7,5%(5,3%9,2%)
Vykon motoru samostatného piediezu « Motor power of separate scoring unit
Motorleistung der separaten Vorritzeinheit % % %
Potencia del motor del grupo incisor separado - Moteur inciseur indépendant kw 0.75 0.75 0.75
MoLyHOCTb OTAENBHOTO ABUraTeNs NOAPE3HOTO y3na
SSZTQ; rg;‘;’gt;?"f}tg&rsgﬁer:;;e“ﬂffﬂggfgf:ZLameHmﬂ min 2870 (3444 [60 Hz)) 2870 (3444 [60 Hzl) 2870 (3444 [60 Hz))
Max. primér kotouce - Max. diameter of saw blade « Max. Durchmesser des Sdgeblattes mm 315 350 400
Didmetro max. del disco « Diamétre maxi lame « Makc. guameTp nunbi
Max. primér kotouce s prediezem @ 120 mm - Max. saw blade diameter with scoring unit @ 120 mm
Max. Sdgeblattdurchmesser mit Vorritz @ 120 mm « Didmetro maximo del disco con grupo incisor @ 120 mm mm 315 350 400
Diamétre maximal du disque avec inciseur @ 120 mm « Makc. AnameTp nusbl ¢ NoapesHbiM y3nom @ 120 mm
Pramér vietena pil. kotouce « Diameter of main saw shaft
Spindeldurchmesser des Ségeblattes - Didm. del eje (disco principal) mm 30(1") 30(1") 30(1")
Alésage lame principale « lnameTp Bana OCHOBHOM Niifibl
Otécky pilového kotouce - Speeds of main saw blade spindle
Drehzahl der Ségeblattspindel - Velocidad del disco principal min.’ 4450 (3500/5000) 4450 (3500/5000) 4450 (3500/5000)
Rotation lame principale « YacToTa BpaLyeHns 0CHOBHOI NuAbl
Max. vyska fezu - Max. depth of cut - Max. Schnitthéhe o o o
Altura maxima del corte « Hauteur de la coupe « Makc. BbicoTa pe3a nubl mm 100 (70 (45D 115 (80 (45D 130 (90 (45
Naklapéni kotoucti - Saw blade tilting « Sdgeblattschwenkung o 0-45 0-45 0-45
Inclinacion de discos « Inclinaison lame « Haknox nusbi
Max. sife fezu « Max. width of cut « Max. Schnittbreite mm 1050 (1500) 1050 (1500) 1050 (1500)
Ancho méx. de corte - Largeur de coupe « Makc. wnpuHa pesa
Prdmér predfezového kotouce - Diameter of scoring blade
Durchmesser des Vorritzsageblattes - Didmetro del disco incisor mm 120 120 120
Diamétre de I'inciseur « JuameTp nogpesHom nunbl
Pramér vietena predfezu « Diameter of scoring saw shaft
Spindeldurchmesser des Vorritzsdgeblattes - Diam. del eje (disco incisor) mm 20 (3/4") 20 (3/4") 20 (3/4")
Alésage inciseur « [luameTp Bana nofpe3Hoi Nubl
Otécky prediezu - Speeds of scoring saw spindle « Drehzahl der Vorritzspindel -y
Velocidad del disco incisor « Rotation inciseur « YactoTa BpalyeHus nofpe3Hoi Nubl min. 8530 (10236 [60Hz)) 8530 (10236 [60Hz)) 8530 (10236 [60HzZ))
Vyska stolu - Table height « Tischhéhe
Altura de la mesa - Hauteur de la table « Bbicota KapeTku mm 892 892 892
Max. vyska stroje « Max. height of machine
Max. Maschinenhéhe « Altura méxima de la maquina mm 1130 (1460, 1700) 1460 (1700) 1460 (1700)
Hauteur maximal de la machine « Makc. BbicoTa CTaHKa
Rozméry stolu « Table size « Tischgrosse mm 1185 x 500 1185 x 500 1185 x 500
Medidas de la mesa « Dimensins table « Pa3amepbl cTona
PrGmér odséavani « Suction dust hood diameter - Absaugrohrdurchmesser mm 100+40 (60; 100) 100 + 100 100 + 100
Diam. de la boca de aspiracion « Aspiration « [lnameTp Bo3ayxoBofa !
Hluk na prac. misté pfi zatizeni - Noise level with technology LpAeq
Gerduschpegel mit Technologie LpAeq - Nivel del ruido con technologia LpAeq dB 853 853 853
Niveau de bruit technology LpAeq - YpoBeHb uyma nog Harpy3skon LpAeq
Hmotnost brutto / netto « Gross / Net weight « Brutto / Nettogewicht
Peso bruto / neto - Poids brut / net - Bec 6pyTT0 / HETTO kg 6107605 6807675 690/685

= Rozméry stolu - Table size - Tischgrosse mm Zoogvx 3366(? Tmarr;é(Z)B((;(;Og?(O;;g 6r:])nr1nm)

©  Medidas de la mesa - Dimensins table « Pasmepbl kapeTku y

g CV 400 T: 3200 x 380 mm

a Rozméry podpérného rdmu - Dimensions of supporting frame

o GroBe des Stiitzrahmens - Dimensiones del marco de apoyo mm 1240 x 650 1240 x 650 1240 x 650

‘\g Dimensions d'appui « Pazamepbl onopHoii pambl

> P . _

U Délka fezu pily - Length of cut - Schnittldnge mm 2000; 2800; 3200: 3800

Largo de corte - Course « [inuHa pe3a kapeTkn

*) S6 40%

. kw 7,5%
Potencia del motor - Moteur - MoWHOCTb 3neKTpopBUraTens
Vykon motoru samostatného prediezu - Motor power of separate scoring unit
Motorleistung der separaten Vorritzeinheit KW 0.75%
Potencia del motor del grupo incisor separado « Moteur inciseur indépendant !
MolyHOCTb OTAENbHOTO ABUraTeNsA NO[PE3HOTO y3Na
Otacky motoru « Motor speeds « Motordrehzahl L,
Vueltas del motor « Tour du moteur « YactoTa BpalieHus min. 2870 (3444 [60 Hz])
Max. pramér kotouce « Max. diameter of saw blade - Max. Durchmesser des Sageblattes mm 400
Didmetro max. del disco - Diamétre maxi lame « Makc. guametp nunbl
Max. priimér kotouce s prediezem @ 120 mm - Max. saw blade diameter with scoring unit @ 120 mm
Max. Sdgeblattdurchmesser mit Vorritz @ 120 mm « Didmetro maximo del disco con grupo incisor @ 120 mm mm 400
Diamétre maximal du disque avec inciseur @ 120 mm « Makc. AuameTp nunbl ¢ NOApPe3HbIM y3nom @ 120 mm
Prlimér vietena pil. kotouce « Diameter of main saw shaft
Spindeldurchmesser des Ségeblattes « Diam. del eje (disco principal) mm 30(1")
Alésage lame principale « [lnameTp Bana OCHOBHOW Nibl
Otacky pilového kotouce - Speeds of main saw blade spindle
Drehzahl der Ségeblattspindel - Velocidad del disco principal CNC CONTROL min.” 500 - 5000
Rotation lame principale - YacToTa BpalyeHUs OCHOBHOW Nubl
Max. vyska fezu « Max. depth of cut » Max. Schnitthohe CNC CONTROL mm 130 (90 [45°)
Altura maxima del corte « Hauteur de la coupe « Makc. BbicoTa pe3a nubl
Naklapéni kotoucti - Saw blade tilting - Sdgeblattschwenkung o B
Inclinacion de discos - Inclinaison lame « Haknox nunbl CNC CONTROL 0-45
Max. Sife fezu - Max. width of cut « Max. Schnittbreite
Ancho méx. de corte « Largeur de coupe « Makc. wnpuHa pesa CNC CONTROL mm 1500
Prlimér prediezového kotouce « Diameter of scoring blade
Durchmesser des Vorritzsageblattes - Didmetro del disco incisor mm 120
Diamétre de I'inciseur « uameTp nogpesHomn nusbl
Prlimér vietena predrezu - Diameter of scoring saw shaft
Spindeldurchmesser des Vorritzsdgeblattes « Diam. del eje (disco incisor) mm 20 (3/4")
Alésage inciseur « [luameTp Bana Noppe3HoN Nubl
Otacky predrezu - Speeds of scoring saw spindle - Drehzahl der Vorritzspindel min. 8530 (10236 [60Hz])
Velocidad del disco incisor - Rotation inciseur « YacToTa BpalyeHns nogpesHoii nunbl ’
Vyska stolu - Table height « Tischhéhe mm 892
Altura de la mesa « Hauteur de la table « Bbicota KapeTku
Max. vyska stroje « Max. height of machine
Max. Maschinenhdhe « Altura maxima de la maquina mm 1700
Hauteur maximal de la machine « Makc. BbicoTa cTaHKa
Rozméry stolu « Table size - Tischgrosse
Medidas de la mesa - Dimensins table « Pa3amepbl ctona mm 1185x500
Prdmér odsavani - Suction dust hood diameter « Absaugrohrdurchmesser mm 100 + 100
Diam. de la boca de aspiracion « Aspiration « [inametp Bo3gyxoBoga
Hluk na prac. misté pfi zatizeni - Noise level with technology LpAeq
Gerauschpegel mit Technologie LpAeq - Nivel del ruido con technologia LpAeq dB 85,3
Niveau de bruit technology LpAeq « YpoBeHb wyma noa Harpyskoi LpAeq
Hmotnost brutto / netto - Gross / Net weight - Brutto / Nettogewicht K > 800
Peso bruto / neto - Poids brut/ net « Bec 6pyTTo / HeTTO 9
Rozméry stolu « Table size - Tischgrosse
- Medidas de la mesa « Dimensins table « Pa3amepbl kKapeTku mm 3200x 380
8 Rozméry podpérného ramu - Dimensions of supporting frame
&  GroBe des Stutzrahmens « Dimensiones del marco de apoyo mm 1240 x 650
> Dimensions d'appui - Pa3amepbl ornopHoi pambl
v
Délka fezu pily « Length of cut - Schnittldnge mm 3200
Largo de corte - Course « [inHa pe3a kapeTkun
*) S6 40%
i
PF 400S CNC control 3 axis
G H
CV360 2000 2700
s
. CV360 2800 3200
. PF 350
) CV360 3200 3500 1600
PF400S
CV360T 3200 3500
CV 360T 3800 4100
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